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Il Czwarty rok wydawnictwal!

DZJJENJIC pJETIEINISBUIISICI

Organ kolonji polskich w Cesarstwie Rosyjsklem. =—- 1

Bezpartyjna, polityczna, spoteczna, literacka i naukowa gazeta codzienna
pod kierunkiem gen. Aleksandra Babiariskiego i przy posrednim udziale mec. A. Lednickiego.

Wspoétpracownlctwo i korespodencje przyrzekty nam nastepujace osoby: L. Altberg, gen. A. Babianski, art. mai. A. Boraw-
ski, prof. Baudoin de Courtenay, J. Barchwitz, Btazewicz (Dynaburg), Bursztynski Jan, prof. St. Cybulski, Czubinski T
prof. W. Czeczott, O. Czeczott, prof. Czynski, T. Dmochowski, James Douglas, poset prof. L. Dymsza, Dymitr Doncow
(Lwoéw), Dworzaczek Wt (Minsk), Evert Wt L. (Moskwa), Ejchler Zygm. (Moskwa), M. Gabrjatowicz, Grzegorzewski (So-
fia), Stefan Kiostern, Tadeusz Hiz, St. Hlasko, poset Harusewicz, Jankowski J., tha IHakowicz, Zygmunt Kmita, L. Kulczy-
cki (Lwoéw), Greszczynski R, Kwiatkowski Rem. (Moskwa), Kuzmin-Karawajew, Henr. Krajewski (Syberja), Klukowski Ju-
ljan (Moskwa), A. Lednicki (Moskwa), Lipaczynski Cz. (Paryz), Lorentowicz J. (Warszawa), Misiewicz L. Moskwa), prof.
Merczyng, Moczulski J. (Minsk), Muszkowski (Warszawa), Mioduszewski (Odessa), Nieznajomy (Wilno), I. Niewodniczanski
ks. Okoto-Kutak, A. Ossendowski, A Pankratow (Rada Panstwa), L. Pantelew, poset A. | arczewski, prof. L. Patrazyckh
prof. A. Pogodin, W. Poklewski-Kozie#t, L. Potonski, prof. Pszenicki, prof. St. Ptaszycki, A. Saunier, K. Sokotowski (KijowY
F. Sokotow, prof. Staniewicz, poset Swiecicki, Staniszewski St. (Kazan), Wolski Stan. (Kijéw), Wachowski Zygmunt, prof

St. Zaleski, prof. Ziemacki, prof. Tad. Zielinski, Zakrzewski (Stawropol) ks. Zyskar (Dorpat) i inni.

We wszysfkich ogniskach zycia polskiego: Warszawie, Krakowie, Lwowie, Poznaniu, Wilnie, Kijowie, jakotez w wazniej-
szych miastach Cesarstwa ,Dziennik Petersburski“ posiada wtasnych korespondentéw; specjalne dziaty tygodniowe.

Specjalne sprawozdania z Dumy Panstwowej i Rady Panstwa.
Wydawca: A. BABIANSKI- Sekretarz Redakcji: ST. GROSTERN. Redaktor: J. SAWICKI.

Prenumerata jwynosi w Petersburgu: rocz 6 ib, pot. 3 rb.,' kwart. 1 rb. 50 k., mieS. 50 k. Numer poje-
dynczy 3 kop., na prowincji 5 kop/;W Cesarstwie: rocz. 8 rb., potr. 4 rb., kwart. 2 rb., mies. 70 kop. Za
granica:.£rccz. 12 rb., pok. 6 rb., kwart. 3 rb., mies. L rb.

Dla os6b ’'niezamoznych, tudziez instytucji i stowarzyszen, zwracajacych sie wprost do Redakcji zZnizka.

Adres Redakeji i Administracji Petersburg, prosu. Whodzimierski Nr. 13, telef, 105-43,

Prenumerate na ,,Dziennik Petersburski“ przyjmujg oddziaty pocztowe w calem panstwie.

TYGODNIK Popularne pismo narodowo-katollekie

W B =

1'Tycliodji od lal 6-ciu w Kijowie
JM Bor WAL BWB EE N warunki prenumeraty.

Rocznie rb. 3. — Pétrocznie frb. 1.50

Adres Redakcjiji Administracji: Kijow, Koscielna Ne 10. Redaktor i Wydawca: X. ZUKOWSKI.

PIERWSZA WARSZAWSKA FABRYKA

NIETLUKACYCH SIE LALEK

JANA WODN1AKOWSKI1EGO

w Warszawie, Leszno 100]
POLECA WYROBY WtASNE:

LALKI najpraktyczniejsze skoérzane i pt6- LALKI z niettukacemi sie, 'pieknemi gtdw-

cienne. kami.
LALKI ubrane w wielkim wyborze. LALKI z peruczkami, prawdziwych wto-
LALKI w”narodowych kostjumach. séw, z im tacji Inu.

NOWOSC!! KONFEKCJA DLArLALEK> W WIELKIM WYBORZE.
~CzeSci zapasowe orazJarba' guma do reperacji.

CENY FABRYCZNE TANIO

el AVAVARN |

Uwaga! Kantor Fsprzedaz detaliczna p. tF ,,F/J TZIECIECY” Clnielra 26, telefon 217-46.
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KRAKOWIACY.

Wiadomo kazdemu, ze nardd polski utworzyt sie
z kilkunastu réznych, stowianskich plemion, potaczo-
nych razem, a wilasnie krakowiacy w narodzie naszym
stanowig plemie jedno z najdzielniejszych.

Mylg sie niektorzy, sadzac, ze krakowiacy sg to
mieszkancy i wioscianie okolic Krakowa, lub jedynie
ziemi Krakowskiej.

Nie, osady krakowiakdéw rozciagajg sie i w Kro-
lestwie Polskiem od Czestochowy do Kielc i obejmujg
caly dzisiejszy okreg krakowski, az pod Karpaty do
Myslenic, wraz ze swg starozytng stolicg Krakowem.

Krakowskie wojewodztwo stanowito niegdy$ czesé
Matopolski i graniczyto na wschdd z wojewddztwem
Ruskiem i Sandomierskiem, na péinoc z Sandomier-
skiem i Sieradzkiem, na zachdéd ze Szlgskiem, na po-
tudnie z Karpatami.

Dzielito sie ono na osiem powiatdw, a za herb
miato orta biatego w ztotej koronie w czerwonem polu,
ze ztotg przez skrzydta przepaska.

Senatorow krzestowych byto tu czterech jako to:
biskup, kasztelan, wojewoda krakowski, oraz kasztelan
wojnicki.

Kasztelan krakowski byt uwazany jako pierwszy
miedzy senatorami $wieckimi, miat wiec naczelng nad
nimi wiadze.

Sejmiki wojewddzkie do obierania postow i depu-
tatow odbywaty sie zwykle w Proszowicach.

Krakowiacy odrozniajg sie od innych plemion pol-
skich ubiorem, postacig, muzykg i piesniami swemi,
czerstwoscig, sita, a nadewszystko dzielnoscig charak-
teru, aczkolwiek i im jest wiasciwa narodowa nasza
wada, nazywajgca sie ,,stomianym ogniem* i pohop-
nos¢ do zwady.

Mezczyzni sg pleczysci, krepi, z silnemi barkami,
wzrostu $redniego, wioséw ciemnych, spadajacych na
ramiona, rysow twarzy ksztattnych i dorodnych. Jako
dzielni jezdzcy zawsze sg pozyteczni w stuzbie wojsko-
wej i wszedzie, gdzie jest z koniem do czynienia, lu-
big bowiem oni bardzo te zwierzeta i doskonale ob-
chodzg sie z niemi. Krakowiak wytrwaly w pracy, jest
réwniez ochoczy do zabawy i tanca. Ich $piewki zwa-
ne ,krakowiakami“ krazg po S$wiecie w niezliczonej
ilosci, a wszystkie zbiory piesni ludowych znaczng ich
zawierajg liczbe. Taniec za$ ,krakowiak nalezy do
jednego z najudatniejszych tancéw polskich, ktérym
kazdy sie zachwyca, tak jest peten zycia, piekna
i wesotosci.

Kobiety sg dorodne, lecz przy ciezkiej pracy, wy-
stawiane na zmiane powietrza, predko zatracaja swa
krase.

A kt6z nie zna krakowskiego ubioru?
zachwyca sie jego wdziekiem i barwnoscia.

Peten on jest powabu i smaku: koszula z wazkim
kotnierzem, czerwong wstgzeczkg zwigzanym, w stanie
spieta skorzanym, nabijanym ¢wieczkami mosieznymi
pasem, ozdobionym takze mosieznemi kotkami. Spod-
nie ptécienne lub sukienne; buty, dlugie po kolana

Kt6z nie
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o wysokich, zelaznych podkéwkach, ktéremi w tarcu
iskry krzesze; czapka rogatywka z karmazynowym wierz-
chem i czarnym, lub siwym barankiem. Zwierzchnia
sukmana, albo Kkierezja granatowa z kotnierzem i reka-
wami wyszywanymi karmazynowym jedwabiem i Swie-
cacemi blaszkami, konczy ich narodowy ubidr.

Stroj kobiet réwniez jest malowniczy. W czasie ro-
znych uroczystosci dziewczeta ubierajg gtowy w aksa-
mitne, lub lamowane ztotem czoteczka, przystrojone
mnoéstwem wstgzek. Dziewczeta noszg wiosy splecione
w warkocz i zakonczony wstgzkg kolorowa.

Mezatki ukrywajg wiosy pod czepcem, lub chustkag
biata; noszg gorsety z kamlotu, attasu, lub aksamitu,
spodnice krotkie do kostek. Tak kobiety zamezne, jak
i niezamezne strojg szyje w mnostwo pieknych korali,
stosownie do zamoznosci.

Krakowiacy, zamieszkujacy, ze tak powiemy, w ser-
cu dawnej Polski, zachowali w swej pamieci, wiecej
moze niz inne plemiona podan narodowych i zwycza-
jow starozytnych. Zalecajg sie tez krakowiacy wyzsze-
mi zdolnosciami umystu i szczegblng zdolnoscig w ukia-
daniu ulubionych piosenek , krakowiakow*,

Podczas ostatnich lat Ksiestwa Warszawskiego utwo-
rzono rodzaj lekkiej jazdy polskiej, nazwanej ,,Krakusa-
mi“ od krakowskiej sukmany chtopskiej koloru biatego.
Bronig Krakusow byta lanca z choragiewka, szabla
i pistolety przy siodle.

W r. 1831 byly dwa pulki Krakuséw, a skladaty
sie wylgcznie z rodowitych krakowiakOw.

Na scene pierwszy wprowadzit krakowiakow W.
Bogustawski wystawiajgc opere ,,Krakowiacy i Goérale*,
a poetyczny ich obraz dat Kazimierz Brodzinski
w ,,Wiestawie®.

Stefanja Ottowa.

W Noc Gromniczna.

Zima... nad ziemig noc chmurna i dluga,

Na niebie widna ptactwa czarna smuga
Czyha na zdobycz, za wilkami leci,

Bo te sie snujg, wsrdd nocnej zamieci.

Nic przed ich zebem schroni¢ sie nie zdotla,
Z dzikiem zuchwalstwem napadajg siofa.

W dzien Matki Boskiej, znana to rzecz przecie,
Ze wszystkie wilki, co chodzg po $wiecie,
taczg sie w lutym w wielkie gromady,

Ze im ludziska, nie moga daé rady.

Ot i na wioske, co lezy w oddali,

Z s$niezycg wilkow gromada sie wali.
Wie$ juz usnela, zgaszono ogniska,

W jednej chateczce tylko Swiatto btyska
To dom lesnika, przy lesie na skraju
Stoi samotny, tam u wdd ruczaju.

W chacie tej dzieci usneta gromadka,
Nad niemi czuwa kochajgca matka

| ojciec nie $pi, bo ta noc zimowa
Strachem przejmuje, a bliska dgbrowa
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Szumi zato$nie-.. Czasem sie odzywa
Wycie wilczyka, co w lesie sie skrywa.

Dzisiaj zgtodnialy, wyszedt z swej kryjowki,
Z towarzyszami, biegt do lesniczowki.
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Porwat sie lesnik; gdyz Brys skomli stary,
Za nim zato$nie zawyly ogary.

Dzieci zbudzone, do matki przypadty,
Strwozone gtéwki, na tonie jej kiadty,
Lesnik za strzelbe odwaznie porywa

Chce biedz ich sptoszy€... ,,O ja nieszczesliwa
Zawota zona, do okna sie zbliza:

»T0C to wilczyska sg tuz blisko krzyza,
Do wrét sie wciska wilk istna poczwara,
A za nim sunie, tupieznikow chmara.
Ratuj Przeczysta!“ Les$nik bron na strone
Rzuca, wraz zong: ,,Pod Twojg Obrone*.
Mowig klekajac, a dziecinne glosy

Ptyng wsrod ptaczu, az hen, pod niebiosy!

W tern na obtoku cudna posta¢ splywa.

Ptaszcz Jg z mgiet nocnych, welonem okrywa,

W reku gromnice, trzyma zapalong,

Blask jej jasniejszy, od gwiazd, ktore ptona.

Wilki przelekte z pospiechem pierzchaja,

Przed sitag Nieba, swg zdobycz rzucaja.

Lud wiare w sercu zachowuje szczerze

»-Marja Gromniczna wie$ w opieke bierze*.
Marja Kaczkowska.

NIG DYl

Z. MORAWSKA.

W mieScie za to i na przedmieSciach
zapanowat lek nie do opisania.

Zjawiali sie ludzie, méwigcy napoty pol-
skim, napoty litewskim jezykiem, ktorzy opo-
wiadaniem swojem sieli postrach.

Zjawienie sie kulasa i jego pieknej to-

warzyszki uczynito wprost przygnebiajace
wrazenie.
Nie Smieli oni wchodzi¢ do mieszkan

ludzi moznych, przeciggali jeno koto ich do-
mow pod oknami, siejac postrach miedzy
tlumem, oraz oficjalistami i stuzbg, od ktd-
rych lek i przygnebienie dostawat sie do
panow.

Dziewczyna wypowiedziawszy prorocze
swe stowa przed domem TyszkiewiczOw po-
ciagneta dalej z catym ttumem.

Miata ona na gtowie przytwierdzong la-
tarnie, z ktorej migotliwe, kotyszace sie za
kazdym ruchem Swiatto padato na jej twarz
piekng, ogorzalg, nadajac jej tajemniczy, pe-
ten grozy wyraz.

Czarne, wielkie oczy, btyskajgce ogniem
I jakim$ niezwyklym zapalem dodawaty jej

POWIESC Z R. 1813.

Przedruk i ttomaczenie wzbronione

uroku i sity, sitg tg wywierata wrazenie na
thlum jg otaczajacy.

Teraz przebiegajac ulice Spiewata, a ra-
czej pelnym grozy i przerazenia gtosem mo-
wita:

— Z zachodu przyszedt potwor tu, a lud
Wilna kianiat sie mu. Krwig ludzkg potwor
splamit biaty $nieg i trut $ling wody rzek,
a lud go panem zwal, swe skarby u nog
stat. On w ziemie nasze wbijat kty, a to byt
z piekta z/ly, co sie lucyper zwie, bo miat
az gtowy dwie. Lecz zbrodnie jego wstrzy-
mat BOg, wygnat za ziemi naszej prog. Te-
raz zwyciezca idzie tu, co odcigt gtowe mu.
A na niewierny sobie lud potozy karza-
cg dion. Chyba, ze lud zwrdci sie don i czo-
to schyli jako przed panem i zerwie ze ztym
tym szatanem, co ma az gltowy dwie, a co
sie Napolion zwie. ¥

Kazdy wyraz tej dziwnej piesni wpadat
jak kropla roztopionego kruszcu, do uszu

*) Lud w Rosji utworzyt sobie legende, ze Napoleon
miat dwie glowy. Legenda ta dotad sie utrzymuje. Opowiada
mi jg zotnierz rosyjski pochodzacy z Motodeczna (Przyp
autor.).
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stuchaczy, zalewatim serca lekiem, wprowa-
dzajagc do umystow najrozmaitsze wrazenia.

Im mniej rozumiano gloszone przez
dziewczyne wyrazy, tern opaczniej je ttoma-
czono.

Zbieraty sie wiec gromadki ludzi na uli-
cach lub po domach i radzono.

— Co robi¢? — pytali jedni drugich.

— Ucieka¢! — ozwat sie gtos jakis.

— Dokad?

Nikt nie umiat na to pytanie odpowie-
dziec.

— Chowaé, co kto ma najdrozszego,
i zycie swoje Bogu polecic.

To jako$ lepiej trafito do przekonania.

Zbierano wiec resztki grosiwa, koszto-
wnosci, a kryjac sie jedni przed drugimi wy-
noszono do sadéw, ogrodoéw, na uroczyska
i tam je usitowano zakopac.

Trafiano jednak na przeszkode.

Ziemia byta zmarznieta, nie mozna jej
byto poruszyc.

Odbijano wiec posadzki, robiono dziury
w Scianach i tam skladano swoje skarby.

Pracy tej towarzyszyty zwykle fzyiprze-
Klenstwa.

— Bodaj byt zczezt, rozpekt sie na dwo-
je, potamat nogi nim miasto nasze nawie-
dzit.

— Zotnierzyska jego rozkradli, zrabowa-
li, co jeno byto, a teraz jeszcze Kkara, stra-
szliwa kara spadnie na nas—zawodzity ko-
biety.

— Nie wynosita$ to jejmos$¢ sama i nie
oddawata$ ostatniego kesa! — przerwata bia-
danie podzyta niewiasta.

— A jejmosC¢ nie oddawatas$ to ostatnie-
go mezowskiego kozucha i butow — wotata
oskarzona.

— Oddawatam, to oddawatam swoje
I swoim — odpowiedziata pierwsza.

— Ta, i dzi§ bym oddata
mrukneta jakby do siebie.

— Kazdy oddawat co mogt, ale nie ob-
dzierat na polty zmarznietych francuzow, —
poparfa jg inna, patrzac na te, ktéra zacze-
ta wymowki.

— Tacy to najwiecej maja do chowa-
nia, co od obtadowanych ztotem i klejnota-
mi francuzow wytudzali za psie pienigdze
ich zdobycz.

reszte! —

— Albo wychodzili za miasto i lezacym
na drodze nawpot zywym odbierali pie-
nigdze.

— Albo zapraszali do domoéw i od cho-
rych wytudzali zaptate po dukacie za szklanke
gorgcej wody; — zakrzyczaty kobiety, zwraca-
jac sie coraz wiecej do tych, ktére wypomi-
ty udzielane datki.

Az owe kilka niewiast, zony nagle zbo-
gaconych mieszczan, nic nie mowiac, chyl-
kiem sie wyniosty.

Po odejsciu ich wrzawa podniosta sie
jeszcze wieksza.

Ta i dzi$§ kazdyby oddat nieszczesli-
wym chudziakom, co ich ten potwdr wypro-
wadzit,—poczeta kowalowa,—u ktérej sie ze-
braty na narade.

Co potwor, to potwor!—zawtdrowata
inna.

— Zeby gol..

— Zeby go piorun spalif!

— Zeby go nagta $mier¢ spotkata!

Zeby go w goracej smole smazono
do skonczenia $wiata! — posypaty sie prze-
klenstwa z rozzalonych i rozbolatych piersi.

A wszystkiemu temu to nasi chiopi
winnil—wrzasneta jedna.

Wszystkie obrocity na mowigcg zdziwio-
ne oczy.

Macie racje, moja jejmos¢ — ozwata
sie po chwili mioda, przysadkowata kobieta.

ToC to oni wrzeszczeli: Napoijon o
kona Rosje, odbuduje Polske, — moéwita na-
$ladujac gtos meski.

A on, psia wiara, zaprzepascithy
naszych! najpiekniejszy kwiat mitodziezy,
najdzielniejszych mezow!—dodata. | tzy skry-
wane w giebi serca, puscity sie jej z oczu.

Za nig ryknety ptaczem inne, od naj-
starszej do najmitodszej. Nawet dzieci, przy-
stuchujgce sie zdata, najpierw pocichu, a po-
tem coraz glosniej, ptaka¢ poczety.

| przez chwile nie stycha¢ byto ani wza-
jemnych wyrzutow i oskarzen, ani Kklgtwy,
jeno jeden zgodny szloch, pochodzacy z gte-
bi zbolatego serca.

Az na to nadszedt powazny wiekiem,
z biatymi jak $nieg wasami, Maciej Bas, ko-
wal z profesji, a gospodarz mieszkania, w
ktérem rajcowaty niewiasty.

d. c.n
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Tajemnica starego zamczyska.

OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW, PRZEZ AD. KONECZNA.

Bujne wiosy dziewczecia, jak gdyby falujgca kas-
kada ziota, optynela jej plecy i ramiona, a Olanka
tymczasem opowiadata ,,paniusi* wszystkie spostrzezenia
poczynione w Jarowcach i wszystkie swe drobne przy-
gody od dnia wyjazdu z WOolki wydarzone.

Tymczasem w jadalni ciocia Basia juz sie zaprzy-
jaznita z majorem i rotmistrzem, okazato sie bowiem
z rozmowy, Ze bedac jeszcze miodg panng byta z pa-
nem Janem Karabulskim na kuligu jakim$, ze spedzili
wowczas w mitem towarzystwie cate zapusty, ze zatem
majg gar$¢ wspodlnych wspomnien z miodych lat swo-
ich, gar$¢ wspomnien o mitych sercu ludziach i stro-
nach, okazato sie tez, ze babka rotmistrza byta stryje-
czng siostrg wujecznego dziadka pani Barbary, dalej oka'
zato sie, ze rotmistrz i pani Barbara lubig grywac przy
kominku w marjasza, ze major posiada gitare na bie-
kitnej wstedze i $piewa pieknie, zas pani Barbara gry-
wa na klawikordzie.

Wszystko to razem dawato nadzieje, ze nawet gdy
nadejdzie stotna jesien i diugie zimowe wieczory, mo-
zna bedzie czas przyjemie przepedzi¢ przy kartach, mu-
zyce lub petnej wspomnien rozmowie, nawet i obecnie
gawedzgc tak we troje przy kawie,,czuli sie z siebie
wzajemnie bardzo zadowolnieni.

A putkownik?

Putkownik bigkat sie po ogrodzie,
dtugie, biate wasy i mruczat:

— Mogtem przewidzie¢, ze wszystko to ktamstwo!
hm!., tyle lat, juz mi czas do praojcow, dawno czas!
Musiatem co$ obmysI¢, postanowié. A tamten nie po-
wrocit... moze zging!! Ten za$ pewno zwodzi, oczeku-
je, o Boze!

szarpigc swe

Chodzit i chodzit putkownik, jednostajnym, miaro-
wym krokiem, a w ruchach jego widna byta ta stra-
szna rezygnacja, z ktorg po klatce zelaznej chodzi, lew-
niewolnik. Usta jego nerwowo drgaty, oczy pataty dzi-
ko, zaciskaly sie kurczowo piescie, sng¢ walczyt z ja-
kiem$ strasznem uczuciem co mu rozsadzato piers.

ROZDZIAL 1l

Od dnia przybycia Haliny do Jarowiec uptynat
zaledwie miesigc, a stata sie juz ona ulubienicg wszyst-
kich domowych, jasnym promieniem stonecznym, Kkto-
ry wszedzie wnosi ze sobag Swiatto i pogode.

Gdy przechodzita, zwracaty sie na nig wszystkie
oczy, usmiechaly sie do niej wszystkie usta, nawet sam
LStryjcio putkownik® nie mogt sie oprze¢ jej tagodnym,
pelnym czci i wspotczucia spojrzeniom, temu niewin-
nemu wdziekowi gotgbka czy skowronka, z ktorym
przechylata ztotowlosg gtdéwke, wypytujac go o zdro-
wie, starajgc sie uprzedzi¢ kazdy jego, rozkaz izyczenie.
Major zawojowany byt przez nig najzupetniej i objez-
dzajac codziennie posiadtosci Goreckiego nigdy z ob-
jazdu nie powracat bez jakiej$ drobnej, a zawsze mi-
tej niespodzianki dla Hali. Z tanéw przywozit jej bu-

kiet habréw lub pare miodych przepidreczek, z lasu
poziomek, wiewidrke, szczygietka; za$ rotmistrz, ktéry
zwykle S$leczat nad ksiegami rachunkowemi, gdyz za-
wsze dolegata mu silnie niegdy$ poraniona noga, wiec
chodzi¢ i jezdzi¢ wiele nie mogh, a ktory stale nazy-
wat Haline ziotowtosg rusatky, wszystkie swobodne
chwile poswiecal wykonywaniu misternie plecionych
koszykéw i klatek na ptaszki, aby niemi te ,rusatke*
obdarzy¢. Nawet studzy i wiloscianie ogladali sie za
Halg z przyjemnoscig, za tern stonecznie jasnem zja-
wiskiem, ktére wnosito do ubogich chat zapomoge
i starato sie pilnie o leki dla chorych.

Nawet ponure dotgd komnaty dworu w Jarowcach
z przybyciem Haliny i jej ciotki przybraty catkiem in-
ny wyglad. W bawialni stangt stary klawikord pani
Barbary, okna zostaly przystrojone w biate wzorzyste
zastony, w wazoniki geranji, rozmarynu i innych zie-
lonych, mitych dla oka roslin, na ISnigcej od czysto-
Sci posadzce lezat barwny, puszysty dywan, na kanapie
haftowane poduszki, na stole mistrzowsko upleciona
serweta, a w posrodku, w poztocistym dzbanku pach-
niat bukiet kwiatéw i ziot. Po katach staly na mar-
murowych stupach srebrne S$wieczniki, za$ przed ko-
minkiem stoliczek do szachow, na ktérych partyjke
dawat sie juz zaciggng¢ majorowi putkownik, obok
znajdowat sie tez i drugi podobny stoliczek, a na nim
karty do marjasza dla ciotki i rotmistrza.

Pod oknem ustawiono krosienka Hali ze $wiezo
rozpoczetym haftem, z misternymi koszyczkami na wio-
czke i peretki. Stowem ponura, sztywna przedtem
komnata zmienita sie w mite gniazdko, owiane cieptem
rodzinnego ogniska, gniazdko wsrod ktérego Smiaty
sie niewinnem weselem niebieskie oczy jasnowtosej
wiochny, Haliny, przymilajgcej sie do swej ,,ciotuchny,*
do swych ,stryjciow.” 1 c6z dziwnego, ze ci osamo-
tnieni, rodzinnych uciech pozbawieni, a starzy ludzie,
doznali nareszcie jakiem to jest szczeSciem czué sie
wsrdd swoich, posiada¢ to rodzinne ognisko tak upra-
gnione, i garneli sie sercem catem do tego ogniska.

Pani Barbara mawiata zawsze Halinie: ,,Najpier-
wszym obowigzkiem kobiety na ziemi, badZz jest ona
matka, corka, zong czy pokrewng, otacza¢ serdeczng
piecza bliznich sobie ludzi, by¢ im w chorobie, w la-
tach dziecinnych i w starosci opiekunka troskliwag
i wspotczujacg, by¢é im w trosce i ztej doli pocieszy-
cielkg i pomocnicg, by¢ zawsze ,,domu pilng" jak apo-
stot zaleca, stara¢ sie ten dom mitym uczyni¢, aby
mezczyzna, naturalny jej przez swag site i odwage
obronca, mogt zawsze powiedzie¢, ze w domu mu naj-
weselej i najlepiej.”

Teraz wiec w Jarowcach, skoro nadchodzit zmrok
wieczorny, domowi schodzili sie do bawialnej komnaty,
oszklone drzwi do ogrodu otwierano, ciotka zasiadata
do klawikordu, major przynosit gitare, rotmistrz stawat
obok o klawikord oparty. c. d n
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STANISLAW BELZA

NAD ZtOTYM ROGIEM

Przedmiescie przeciez, czy nie przedmiescie Kon-
stantynopola, Odesa jest interesujgcem miastem.
Miasto to handlu, ktére dzwignat interes, to tez
handel i interes nadajg mu wiasciwy im charakter.
Nie kwitnie tam sztuka, nie kroluja nauki, za to
najprzebieglejszy zaiste z bozkéw Merkury, jest tu
przedmiotem wielkiego kultu. | kult ten czuje sie tez
w Odesie w powietrzu, i ktokolwiek w przejezdzie na
Wschod w niej sie zatrzyma, i uwazniej rozejrzy sie
dokota, przyzna¢ musi, ze jesli?nie wiekszosci, to przy-
najmniej znacznej czesci jej ;r6znorodnych mieszkan-
cow, bicie serc przy$piesza czynnik jedyny.
Przyczynia sie do tego i ta okolicznos¢, ze to dzi-
wne miasto wiecej niz inne jest w rzeczywistosci ko-
smopolitycznem, ze niby magnes $cigga ku sobie ludzi
réznych, ideat ktérych lezy wytgcznie w zdobyciu jak
najwiekszej ilosci
débr materyal-
nych, i ze isto-
tnie byt czas i
nie ‘'tak bardzo
od naszego od-
legly, w ktorym
na jego rynkach,
jak grzyby po
deszczu,z niczego
powstawaty kolo-
salne fortuny.
| cho¢ czas ten
podobno 'dzi$ juz

znos$na, prawdziwe utrapienie zeglarzy, prujacych o pe-
wnych porach roku morza catego $wiata, nie opuszcza-
ta nas ani na chwile.

Kiedy odbijaliSmy od brzegow Odesy, unosita sie
jeszcze nieznacznie w powietrzu, ale gdysmy sie roz-
stali z obrazem tego miasta, wzieta nas w swoje po-
siadanie, jak rzecz jaka. | bez ceremonji wszystko po-
kryta opong gruba.

W Odesie widziatem szare niebo nad sobg, w do-
le brudng tafle batwanigcego sie morza, ludzi, konie,
pociagi.

Tu nie widziatem juz nic.

Niebo znikio, morze zlalo sie z wilgotng jej masg
w jedng bezksztattng i bezgraniczng catos¢, a ludzie,
o ile nie pouciekali przed nig z pokiadu do kajut,
przedstawiali sie oczom moim, jak gdyby jakie$ pokur-

czone, ciezKie,
niezgrabne bryty.
Byto ciemno,
smutno, zimno.
Wilgo¢ nie tyl-
ko wisiata nad
nami, ale wsig-
kata w nas, przej-
mowata, jak to
sie pospolicie
mowi, do szpiku
kosci, mrozita
silniej od same-
go nawet mrozu.
Kto zyt, chronit

przeszedt, cho¢

w ogniu rézno- sie przed nig
rodnych  speku- gdzie mogt, atam
lacji, wielu po- t gdzie sie schro-
wotanych i nie- nit, ztoscit sie na
powotanych po- wszystko i wszy-
parzylo sobie Bosfor. stkich, a gtéwnie
palce, przeciez na samegosiebie,
charakter miasta pozostat bez zmiany, i Odesa dzi§ Ze W czas podobny zstapit z twardego pod noga grun-

tak jak i wczoraj, jest jednem wielkiem targowiskiem,
gdzie wyrazy: kupno i sprzedaz obijajg sie ciggle o uszy.

Ale nie czas na dalsze juz spostrzezenia i uwagi.
Zegarek wskazuje 4 godzine po potudniu, za kilkanas-
cie minut statek austrjackiego Lloydu odchodzi do Kon-
stantynopola, wsiadam wiec w jednokonng dorozke, prze-
ciskam sie po opuszczeniu jej z podréoznym moim wo-
reczkiem przez ttumy, wyczekujgce w porcie od rana na
zarobek, i za chwile, cata Odesa, z jej zabijajacg jed-
nostajnoscig i kupieckim wygladem, rozptywa mi sie przed
oczami, niby cien.

L.

Mgta na morzu. — Kiistendza. — Wrota Bosforu. - Bosfor. —

Wrazenia i spostrzezenia. — Patace nad Bosforem. — Tajemni-

ca Czyraganu. — Pierwsza turczynka. — Konstantynopol.
Ta mgta, ktorej zapowiedZ miatem juz przed soba,
gdym wsiadt na pokiad statku parowego, ta mgta nie-

tu, wszedt w stosunek bezwzglednej zaleznosci od zy-

wiotu, ktory gdy sie przypadkowo z mglg skojarzy,
wszystkiemu co zyje, daje srodze uczu¢ przykrg swa
moc.

W taki czas co sie robi na okrecie?

Nie patrzy sie ani na morze, ani na niebo, nie
szuka sie jak Mickiewicz w pierwszym Sonecie krym-
skim, ,,gwiazd, przewodniczek todzi“

| gdy Sledzenie za tern wszystkiem, dla chwilowej
chociazby rozrywki, nie prowadzi do niczego, gdy zzie-
bnieci, pokurczeni i rozdraznieni wspoéttowarzysze nie-
wesotej podrozy i doli, do rozméw nie okazujg naj-
mniejszej checi, gdy dokota siebie nie widzi sie nic,
a styszy jeno monotonny zgrzyt szruby parowca, i mo-
notonniejszy od jej zgrzytu dzwiek dzwonka kapitana,
bierze sie pierwsza lepsza ksigzke do reki, i bezmysl-
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nie przerzuca jej karty, z poziewaniem spogladajac na
zegarek, rychlo nadejdzie godzina spoczynku, i zapo-
mnienia o wszystkiem, o czem sie mysli i co sie czuje.

Chwila nadchodzi, i przez kilka z rzedu godzin,
nie mysli sie na szczescie o niczem, nie czuje sig nic.

Ale gdy nasz statek, ktory miat bez zatrzymania
sie w drodze, jecha¢ wprost do Konstantynopola, pod
wieczOr nastepnego dnia podptywat ku wybrzezom ru-
munskim, i wtedy jeszcze ta przykra mgla rozposcie-
rata sie miedzy moim wzrokiem a Kiistendzg.

Tylko nie byfa to juz mgta wczorajsza.

Woczoraj przedstawiata mi sige, jak gdyby jeden ol-
brzymiej objetosci wat, dzi$ juz podobng byta raczej
do wilgotnych oparéw, unoszacych sie niekiedy nad
bagnami.

To tez dzieki temu, kiedy po zakomunikowaniu
mi nieprzyjemnej wiadomosci, ze statek nad zakreslo-
ny w zarzadzie komunikacyjnym w Odesie plan, za-
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Ale gdy wszyscy po obejrzeniu Kiistendzy, powra-
caja najspokojniej na nasz statek, i cho¢ niechetnie,
godzg sie przeciez z tg mysla, ze zamiast jutra, poju-
trze dopiero wptyng we wrota Bosforu, ja w zaden
sposéb pogodzi¢ sie z tern nie moge.

Jutro zdaje mi sie by¢ pewnem, pojutrze kwestja,
co tam chowa w zanadrzu swojem, wiec wywie-
dziawszy sie, ze dzi$ jeszcze statek rumunski ,,Kobra“
na noc wyrusza do Konstantynopola, biore rozbrat
z Lloydem austryjackim, i nie baczgc na to, ze nara-
zam sie na kupno nowego biletu, postanawiam powie-
rzy¢ mu swoje losy.

Czas to pieniadz; a gdy sie nad Zioty Rog plynie,
w okolicznosciach takich, w jakich ja ptynatem, w po-
rze kaprysnej i zmiennej, jak ,,gust kobiet, taska pan-
ska, i pogody jesienne*, gdy sie czuje, ze jutro rano
bedzie pogodnie i stonecznie, a pojutrze kto tam jesz-
cze wie jak, czuje sie podwojnie silnie wartos¢ prak-

trzyma sie nastgpnego rana w Kiistendzy, i tern sa- tycznego tego przystowia, idzie sie za jego wskazdwka
mem pozniej niz zamierzat przybedzie do Konstanty- bezwarunkowo. Wiec i ja ide, i gdy nazajutrz zegarek
nopola,  wysze- wydzwania  go-
diem na poktad; dzine 8-ma zrana,
mogtem juz jako mam nad sobg
tako przyjrzec sie jasng i czysta
obrazowi tego stoneczng tarcze,
miasta, o0g6lnym a przed sobg wy-
zarysom dom- razne pagorki Ru-
kéw stacyjnych, melii i Anatolii.
i skromnej cer- Te pagorki, to
kiewce na gorze. wrota drogi wo-

Prawda, ze do- dnej, wiodacej z
piero po opusz- péinocy do pa-
czeniu okretu, o- dyszachow stoli-
braz ten przed- cy, a ha strazy
stawit mi sie do- tych wroét, dwie
ktadnie, budynki wlewajace  otu-
ukazaty jasno che w ich serca
swoje linje, w po- obronne baszty:
réwnaniu  prze- Rumili Fener
ciez z weczoraj- ) i Anadoli Fener.

Beikos.

szym stanem, by-
fo i to dla nas
wszystkich prawdziwem dobrodziejstwem.

To tez wszyscy, jak jeden maz, wylegli z pokiadu
na lad, wszyscy w nadziei lepszego jutra, porozchmu-
rzali niewesote swoje oblicza, winszowali wzajemnie
sobie, S$mieli i cisneli sie do siebie, tak, jak gdyby
wszyscy w jednej chwili obdarzeni zostali nagle czem$
nadzwyczajnem, chwycili w dionie ztudng mare jakie-
gos$ niespodziewanego szczescia.

Kto sie zadziwi, ze majacy ujrze¢ poraz pierwszy
w zyciu czarodziejskag panorame Bosforu, oraz gréd
uroczy, rozsiadty nad brzegami trzech lazurowych morz,
i doznane po raz pierwszy wrazenie odbi¢ w swej du-
szy z sitg, ktdérej ani unicestwi¢, ani nawet ostabic¢ nie
potrafi juz zadne z pdzniej doznanych wrazeh — kto
sie zadziwi, ze raduje sie on jak dziecko, gdy mu to
wszystko ujrze¢ dozwala pogodne niebo, w warunkach
potegujacych wszystko, na co oko Boga spoglada, —
piekno?

Statek powoli

wptywa na wody,

rozdzielajace te baszty. Morze Czarne, ze swojg Ode-

sa, swojg mgla, i swoim spdéznionym w drodze paro-
wcem Lloyda austryjackiego — tam juz w oddali.

A tu w poblizu, nowy i nieznany S$wiat, niewi-
dziany i niepodziwiany dotad cud, fantastyczny i cza-
rodziejski dziw.

" ; Ten S$wiat, ten cud, ten dziw, to Wschéd, i jego
nieomylny juz zwiastun: Bosfor...

Od strony Morza Czarnego, Bosfor przedstawia
sie, jak gdyby wielka zatoka morska.
Zatoka potokragla, gorzysta.
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O. CONAN DOYLE.

ZAGINIONY SWIAT

OPOWIESC O ZDUMIEWAJACYCH PRZYGODACH
PROFESORA JERZEGO CHALLENGERA, LORDA
JOHNA ROXTONA, PROFESORA SUMMERLEE |
PANA EDWARDA MALONA, CZtONKA REDAKCYI
»GAZETY PORANNEJ“
c. d. PRZEKL. ANG. M. G.

Zapasy postanowiliSmy zostawi¢, a zabra¢ tylko
karabiny i naboje. Lecz Challenger pragngt koniecz-
nie zabra¢ swoje zbiory, zwilaszcza pewng skrzynke,
0 ktorej teraz nie moge nic wiecej powiedzie¢, a kto-
ra sprawiata nam najwiecej kiopotu...

Dzien mijat powoli, ale gdy noc zapadta byliSmy
juz gotowi do wyruszenia. Z wielkim trudem wydzwi-
galiSmy nasze pakunki po stromych schodach i rzucilismy
pozegnalne spojrzenie na ten kraj dziwny, ktory moze
niezadlugo stanie sie pastwg podroznikéw i mysliwych;
ten kraj, w ktérym dokonalismy tyle, przecierpieli tyle;
nasz kraj, jak go zawsze bedziemy nazywali...

Z brzegu jaskini, na lewo od nas, padaly wesote
czerwonawe blaski ognisk indyjskich. Ze zbocza do-
chodzity Spiewy i Smiechy indjan.

Przed nami rozktadaty sie diugiem pasmem lasy,
w posrodku potyskiwato w mroku wielkie jezioro,
schronisko dziwnych potworéw. | gdy$Smy patrzyli na
nie, dobiegt do nasz ciemnosci rozgtosny, przenikliwy
krzyk jakiego$ nieznanego stworzenia, ostatnie poze-
gnanie z krainy Mapie Whita...

Odeszlismy i zapusciliSmy sie w gigb jaskini na
droge wiodacg... do krajul

We dwie godziny juz wszystkie nasze rzeczy byly
ztozone u podndza skat. Jedyng trudno$¢ sprawity
nam pakunki Challengera.

PozostawiliSmy to wszystko i poszliSmy do obozo-
wiska Zamba, gdzie stangwszy o Swicie, zastaliSmy ze
zdumieniem zamiast jednego ogniska, caly szereg ogni,
ptongcych na réwninie.

Przybyli ratownicy!

Dwudziestu indjan z drggami, linami, narzedziami,
ktore mogly pomddz do zbudowania przejscia nad
przepascia...

Przybycie ich uwolnito nas od innej trudnosci:
od dzwigania naszych pakunkéw w powrotnej drodze
do Amazonki.

Na tern konczy sie wierny opis tego co sie nam
zdarzyto.

Pisze teraz z dawnego obozowiska, w ktorem tak
dlugo trzymat straz, wierny nasz Zambo. Trudnosci
i niebezpieczenstwa pozostaty za nami jak senne ma-
rzenia...

Oczy nasze ogladaty istne cuda; dusze nasze oczy-
Scity sie i uszlachetnity wsréd trudéw. Kazdy z nas
wraca lepszym cztowiekiem... Za dwa miesigce sta-
niemy w Londynie, gdzie mdj list nie wiele wczesniej
od nas przybedzie.

Serca nasze wyrywajg sie stesknione do ojczyzny,
do miejsc, w ktorych pozostawilismy wszystko co nam

jest drogie. Lecz zarazem budzi sie obawa, co nas
tam czeka? Jakie wrazenie uczyni sprawozdanie z na-
szych przygdd?

Przeczucie méwi mi, ze ten ostatni rozdziat, mo-
ze obfitowaé w dziwne, nieprzewidziane zdarzenia...
W kazdym razie, kochany panie Mac Ardle, mam na-
dzieje wkrotce uscisngé dton panska.

XVI.

Pochéd! Pochéd!

Nie przypuszczaliSmy nawet, ze nasza wyprawa
obudzi tak wielkie zajecie w tych stronach potudnio-
wej Ameryki, przez ktére prowadzita nasza droga.
| przykro nam bylo, ze za tyle uprzejmosci jakie nas
spotkaty, za serdeczng goscinnos$¢ jaka nas darzono,
musielismy zaptaci¢ falszem, upewniajac pytajacych, ze
ten, ktoby poszedt naszymi $ladami, stracitby prézno
czas i pienigdze. Ale tak juz postanowiliSmy miedzy
sobg, ze nie ujawnimy naszych odkry¢, przed naradze-
niem sig z cztonkami Zoologicznego Towarzystwa, kto-
re nas wystato, jako swoich delegatow; im zatem na-
lezato sie pierwsze sprawozdanie z tego coSmy uczy-
nili. 1| dlatego, mimo ze w Southampton otoczyt nas
thum reporteréw, odmowilisSmy im wszelkich objasnien,
co naturalnie skierowato catg uwage publicznosci na
zebranie, zwotane w d. 7 listopada w sali Towarzy-
stwa Zoologicznego.

Na zebraniu tern mieliSmy przedstawi¢ wyniki na-
szej wyprawy, ale zgtaszaly sie tak wielkie tlumy cie-
kawych, ze po trzykro¢ trzeba bylo zmieniac sale, wy-
bierajgc coraz wieksza, a kazda okazywata sie potem
zbyt szczuptg na pomieszczenie stuchaczéw.

Zebranie odbyto sie w wielkiej, a jeszcze niewy-
starczajgcej sali Albert-Hall, nazajutrz po naszem przy-
byciu do Londynu.

Ale teraz skladam juz piéro i wyreczam sie do-
ktadnem sprawozdaniem, spisanem dla naszego dzien-
nika, przez znakomitego sprawozdawce, a mego przy-
jaciela i kolege Macdona, pod tytutem:

LZAGINIONY SWIAT
WIELKIE ZEBRANIE W ALBERT-HALL.
BURZLIWE SCENY.
NADZWYCZAIJNY WYPADEK!

CO TO BYLO WLASCIWIE?
NOCNY POCHOD PRZEZ MIASTO.

(Specjalne sprawozdanie dla naszego dziennika)

Zebranie zwotane przez Towarzystwo Zoologiczne
dla przyjecia sprawozdania z wyprawy, odbytej do po-
tudniowej Ameryki, w celu sprawdzenia wiarogodnosci
twierdzen “profesora Challengera, odnoszgcych sie do
istnienia pierwotnych form zwierzecego S$wiata w tam-
tej krainie, odbyto sie zeszilego wieczora w wielkiej
sali Albert-Hall i mozemy $miato stwierdzi¢, ze ten
dzien, powinien by¢ wydrukowany czerwonemi zgto-
skami w historji nauki, bo przebieg posiedzenia byt tak
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ciekawy 1 niezwykty, iz kazdy z obecnych zachowa go
na zawsze w pamigci.

Bilety wejscia przeznaczone byly wprawdzie tylko
dla cztonkdw i ich przyjaciot, lecz poniewaz okre$lenie to
jest bardzo elastyczne, na dilugo przed godzing ésma,
na ktdrg oznaczono otwarcie posiedzenia, ogrzana sala
byta juz doszczetnie zapetniona. Lecz cze$¢ publicz-
nosci, zywigcej nieuzasadniong uraze o wytgczenie
z posiedzenia, przypuscita o kwandrans na dziesigtg
kompletny szturm do drzwi, poprzedzony bojka, w kté-
rej mnostwo o0so6b odniosto szwank, np. inspektor
z oddzialu H Troble, ktéoremu w zamieszaniu zgrucho-
tano noge.

Po tern niestychanem wtargnieciu, ciekawi nietyl-
ko zapehili wszystkie przejscia, ale zajeli nawet miej-
sca przeznaczone dla przedstawicieli dziennikéw, tak
ze liczba stuchaczow, oczekujacych przybycia podréz-
nikdw, doszta do pieciu tysiecy.

Gdy wreszcie oczekiwani przybyli, zajeli miejsca
w pierwszym rzedzie na estradzie, gdzie juz zasiedli
pierwej najznamienitsi uczeni z catej Europy.

Ukazanie sig czterech bohateréw, byto hastem do
powitalnej demonstracji, gdyz wszyscy obecni powstali
z miejsc i przyjeli ich gromkimi okrzykami. Lecz by-
stry spostrzegacz mogt juz wtedy wyczué¢ pewne obja-
wy protestu wsrod okrzykow, grozace w dalszym ciggu
zamaceniem karnosci.

Lecz $miato mozna twierdzi¢, ze nikt nie przewi-
dywat nadzwyczajnego zwrotu jaki wkrétce nastgpit
w zebraniu.

Nie bede opisywat powierzchownosci czterech we-
drowcéw, poniewaz ich wizerunki podawaty wszystkie
pisma. Niewiele zna¢ na nich przebyte trudy i by¢
moze, ze broda profesora Chailengera jest mniejsza,
twarz profesora Summerlee surowsza, a posta¢ lorda
Roxtona szczuplejsza; oblicza ich wprawdzie przybraty
odcien ciemniejszy, lecz pomimo tych zmian, spogla-
dali oni [na publiczno$¢ pogodnie i z wyrazem zado-
wolenia, zwlaszcza nasz kolega przedstawiciel dzienni-
karstwa, znany zapasnik w pitce noznej i atletyce, pan
E. D. Malone.

Gdy ucichta wrzawa i wszyscy zasiedli
miejscach, przewodniczacy ksigze Durham,
do zebranych.

Upewnit, ze nie ma zamiaru dotykac tego, 0o czem
ma mowic¢ profesor Summerlee, sprawozdawca wypra-
wy; pragnie tylko wspomnie¢, ze jak chodzg pogtoski,
wyprawa osiggneta nadzwyczajne wyniki (oklaski.) Chce
zwréci¢ uwage stuchaczy, ze i w dzisiejszych prozai-
cznych czasach, zdarzajg sie uczonym poszukiwaczom
przygody, jakichby sie nie powstydzita najbujniejsza
wyobraznia dawnych powiesciopisarzy.

Pragnie tez wyrazi¢ swa radosc, ktérg dzielg z nim
wszyscy tu obecni, z powodu szczesliwego powrotu
wedrowcéw z tej niebezpiecznej wyprawy, albowiem
kazda kleska jakaby na nich spadia, bytaby niepowe-
towang stratg dla nauki.

(Wielkie oklaski. Profesor Challenger takze kla-
szcze zapamietale).

Gdy powstat profesor Summerlee, wybuchnat znéw

na swych
przemowit
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wielki zapat wsrod zgromadzenia, skierowany tym ra-
zem do osoby mowecy.

Sprawozdania jego nie podajemy tu w catosci,
poniewaz ukaze sie ono jako dodatek do naszego pi-
sma opracowany przez specjaliste.

Podamy tu tylko niezbedne szczegéty, Profesor
Summerlee objasniwszy cel podrozy i oddawszy na-
lezny hotld swemu koledze, profesorowi Challengerowi,
przeprosit go za niedowierzanie z jakiem on, Summer-
lee, przyjmowat dawniej jego odkrycia, a potem zdat
pokrétce sprawe z dokonanej podrozy, lecz zatrzymu-
jac dla swojej tylko wiadomosci wszystko, co mogtoby
stuzy¢ za wskazéwke gdzie lezy owo ptaskowzgorze.
Wozruszyt jednak do giebi stuchaczOéw opisem przeby-
tych trudnosci i niebezpieczenstw, ktérych ofiarg padto
dwoch stuzacych metysow.

Potem powiodt stuchaczy na tajemnicze ptasko-
wzgorze, wstrzasngt opowiescig o spadtym w przepasc
pniu drzewa, ktéry za most stuzyt podroznikom; opisat
im okropnosci i uroki tego kraju. Mato méwit o oso-
bistych przygodach, lecz rozwodzit sie szeroko, nad
bogatym plonem jaki nauka zbiera ze zbadanych przez
wedrowcow zwierzat, ptakdw, owadow i roslin ptasko-
wzgorza.

d. c.n.

Pomnik Michata Wagnera w Wielkich Solecznikach w Wilen-
skiem, polegtego w bitwie pod Widzami 1812 r.
(z teki p. Wagnera)
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Igrzyska Olimpijskie.

Grecja, ten maly kraik na potudniu Europy lezacy,
tak wysoko rozwineta u siebie naukii sztuki piekne, iz
dotagd Europa cata z jej dorobku duchowego wiele
korzysta.

Malenka i na drobniutkie panstewka podzielona,
odparta zwyciesko olbrzymie wojska poteznych wow-
czas Persow.

Drobne panstewka Grecji nie miaty innej spdjni
procz wspolnosci jezyka, religji i wspélnych instytucji
spotecznych.

Najwazniejszemi z tych ostatnich byty: Amfiktjo-
nja czyli zwigzek miast dla obrony S$wiatyni Apollina
w Delfach, oraz Igrzyska Olimpijskie.

Igrzyska te odbywaty sie w Ellidzie, matym kraiku
potudniowej Grecji, a polegaty one na réznorodnych
¢wiczeniach fizycznych, jako to: biegu do mety, walce
na piesci, gonitwach na wozach, wysScigach konnych,
rzucaniu kragzkow, zwanych Diskos, ciskaniu wibcznig
i mocowaniu sie ¥

Gospodarzem igrzysk byt krél Elidy. On to wy-
sytal heroldow zapowiadajacych w catej potudniowej
Grecji czyli Peloponezie, rozpoczecie uroczystosci
ofiar.

Wiec zaraz naptywa¢ poczynaly ze wszystkich
stron Grecji i jej kolonji wspaniate poselstwa, wioza-
ce z sobg kosztowne naczynia ofiarne~dary dla bogdw,
a zwtaszcza dla Zeusa.

Prowadzity tez one doborowe bydto ofiarne na ca-
topalenie. Kazde poselstwo skiadato swe dary w ma-
tej kapliczce wiasnej, kazde bowiem panstwo i miasto
starato sie mie¢ w Olimpii kaplice ofiarna.

Uroczystosci trwaty pie¢ dni, wiec tez wiele barw-
nych namiotow wykwitato naokoto areny zapasniczej,
jednak wiegkszo$¢ Grekdéw obozowata pod gotem niebem.

Nie sadzcie jednak, iz pierwszy lepszy miat pra-
wo bra¢ udziat w tych igrzyskach. Musiat on by¢ po-
chodzenia hellenskiego, cztowiekiem wolnym i bez
zadnej plamy na czci i honorze.

Dlatego tez kazdy, kto chciat dostgpi¢ tego za-
szczytu, rnusiat zgtosi¢ sie do sedziow igrzysk, czyli
arbitrow i wykaza¢ swoje w tym wzgledzie prawa.
Grecy tak dalece sobie wazyli juz sam zaszczyt bra-
nia’udziatu w tej walce, ktorej widownig byla ojczyzna, iz
to badanie wstepne nie uwazali jeszcze za dostateczne,
a sadzac stusznie, iz w takim naptywie ludzi, predzej
znalez¢ sie moze kto$, co bedzie w stanie samozwan-
czych kandydatow zawstydzi¢, zaprowadzili zwyczaj,
iz po uznaniu ich przez sedziéw igrzysk, heroldowie
wprowadzali jeszcze kandydatow do walki na arene
i zapytywali ttumoéw zgromadzonych, czy niema im kto
czego do zarzucenia, wywotujgc imiona i pochodzenie
kazdego po kolei.

*) Poczatek tej historycznej pogadanki drukowany byt
w Nr. 47 ,Wieczoréow*. Dla tych, ktérzy od Nowego Roku do-
piero mieli sposobno$¢ z pismem naszem sie zapozna¢, poda-
je w kilku wierszach streszczenie tego numeru.

A kiedy heroldowie ogtaszali, iz igrzyska rozpo-
czynajg sie, oczy wszystkich widzéw kierowaly sie na
arene i dusze wszystkich obecnych zdawaly sie zespa-
la¢ ze sobg w jedng wielkg zbiorowa dusze grecka,
Sledzaca z natezong uwagg kazdy ruch, kazde drgnie-
cie zapasnikdw. Zwyciezcy w roznych poszczeg6lnych
zapasach walczyli potem miedzy sobg, gdyz wieniec
laurowy byt nagroda tego jedynie, kto wszystkich zwy-
ciezcow pokonat. Lecz zato jakaz mu on chwate przy-
nosit! Caly réd jego, ba, cate miasto rodzinne i krai-
na cata, z ktorej pochodzit zdawata sie bra¢ udziat
w tym zaszczycie i chlubita sie takim rodakiem.

A kiedy na gtowe jego wdziano przepaske i naj-
starszy z arbitrow wieniec oliwny na nig natozyl, sta-
wat sie on od tej chwili niby S$wietoscig narodowg
Gromadzono sie koto niego, ttumnie i gwarnie prowa-
dzono go przed ottarz bogow, aby im dziekczynienie
ztozy¢, a kiedy do rodzinnego miasta wracat, zaprze-
gano dlan do pysznego wozu czworke' biatych jak
$nieg rumakow i ze Spiewem i muzyka wprowadzano
go w mury miasta.

Tutaj za$ pochod caly dazyt do Swiatyni bozka
opiekunczego, w ktorej zwyciezca swoj wieniec oliwny
zawieszat. | odtagd wolnym byt od wszystkich podat-
koéw panstwowych, rowszem sam zywit sie na koszt
panstwa, a na wszystkich uroczystosciach publicznych
honorowe miejsce otrzymywat.

Lecz nie same popisy zrecznosci, sprawnosci i si-
ty fizycznej odbywaty sie w Olimpji. Maodwcy popisy-
wali sie tutaj swag wymowsg, poeci odczytywali swe
utwory, malarze za$ i rzezbiarze urzadzali tu na czas
igrzysk wystawy prac swoich.

Byla to wiec jakby Kipigca zyciem wystawa cate-
go dorobku fizycznego i umystowego Grekéw, a ze
dorobek ten byt bogaty, nie dziw, iz piers kazdego
Greka radosnem tchnieniem mocy sie rozszerzata, krew
razniej krazyta w zylach, oko blyskato tryumfem, a te
radosne i szczesne wazruszenia, utrwalajgc w grekach
poczucie jednosci, budzity nadzieje przysztego coraz
wspanialszego plonu.

Znamy obecnie doktadnie arene igrzysk olimpij-
skich, to jest miejsce, na ktérem sie one z takg chwa-
ta odbywaty, a to dzieki mozolnym trudom uczonych
archeologéw europejskich.

Najwazniejszg cze$¢ obszaru igrzyskom poswieco-
nego, stanowit gaj Swiety z oliwnych drzew i platandw,
Altis zwany, ksztattu czworobocznego, murem otoczo-
ny. Na wschéd od Altis lezata arena dla zapasnikow,
Stadion i tor wyscigowy — Hippodrom.

Swiatynia Zeusa, niby dom mieszkalny pana i go-
spodarza catej krainy, stata w samym S$rodku gaju,
a okarz jej, na ktorym popidt spalonego bydta ofiar-
nego z roku na rok pozostawat, wznosit sie w ten spo-
s6b coraz wyzej, stajac sie podobnym do naszych ko-
chanych legendowych mogit Wandy i Krakusa.

WI. Niaecka.
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L Widowni wojny.

Przedtuzajgce sie rokowania w
Londynie, zadnego dotad nie przy-
niosty rezultatu, ktéryby walkom ko-
niec potozyt. Jednoczesnie z obra-
dami nad zawarciem pokoju, flota
turecka stoczyta z greckg bitwe
morskg w poblizu ciesniny Darda-
nelskiej, i na ladzie pod miastem
Janing. Kazdy z przeciwnikéw po-
daje sprzeczne o ostatecznem zwy-
ciestwie wiesci, kazdy glosi swojg
wygrane; to tylko pewne, ze wiel-
kie straty sa po obu stronach. Je-
zeli Turcja skioni sie do oddania
Butgarom Adrjanopola, jak tego od
niej zadajg mocarstwa europejskie,
mogiby na Batkanach spokdj zapa-
nowa¢; armiom stowianskim nie wy-
czerpat sie duch oporu, i che¢ do-
chodzenia swoich praw, ale szeregi
ich przerzedzone, najwaleczniejsza
cze$¢ polegta, albo szpitale zapel-
nia. Kilka wysp na morzu Egej-
skiem wystgpito ze stanowczem zy-
czeniem zjednoczenia sie z Grecja,
jako swojg macierzg; miasta na wy-
spie Rhodos urzadzity burzliwg de-
monstracje w tym samym celu, kto-
re*wiladze wioskie zapomocg wojska
usmierzyty.

WIECZORY RODZINNE

Ohehod.

Kolonja polska w Paryzu urza-
dzita w potowie stycznia uroczystos¢
na pamigtke setnej rocznicy urodzin
Kraszewskiego. W obszernym gma-
chu Tow. gieograficznego zebrat sie
wyborowy thum gosci, ktérych licz-
niejsza czes¢ stanowili francuzi. Prze-
mawiat autor Rosny, wzigwszy za
podstawe wiersz poety Delevigne a:
»Pour les vieux fréres d armes,
n'arez-vous que des larmes?“ (czyz
tylko tzy macie dla swoich starych
towarzyszy broni?); deklamowata
artystka teatru, byly $piewane pie-
$ni w obu jezykach. Z polakow,
Swietnym odczytem (wraz z-poka-
zami), w jezyku francuzkim ol$nit
zgromadzenie A. Potocki. Ten osta-
tni wygtosit juz oSm podobnych od-
czytow w réznych stronach Francji,
aby obznajmi¢ spoteczentwo tego
kraju z naszym rozwojem i dorob-
kiem umystowym. Przed stu laty
inaczej daliSmy sie pozna¢ temu ni-
by bratniemu narodowi; miat on nam
duzo do zawdzieczenia!
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Stuszne: zabieg.

W obec szeroko juz rozgatezionej
dziatalnosci kobiet Wielkopolskich
na polu gospodarstwa i przemystu

swojskiego, w obec gtosnego ich
protestu przeciwko wywiaszczeniu
z ziemi, (bezprawie to poruszyto

obojetng dotagd na podobne gwaity
opinje publiczng we Wioszech),
Niemcy starajg sie wszelkiemi spo-
soby powieksza¢ s$rodki germaniza-
cyjne, i ugruntowa¢ swojg prze-
wage na wschodnich kresach pan-
stwa. Pruskie dzienniki piszg: ,,ze
wzgledu, ze zywiot polski zaczyna
bra¢ gore, stawiajgc naszym usito-
waniom opor ciggly a rzadowym
rozporzadzeniom okazujagc naganny
brak postuszenstwa, konieczng jest
rzecza i juz nieunikniong rugowa-
nie ze szlacheckich posiadiosci, za-
ktadanie podwdjnej ilosci szkét, czy-
telni i sklepéw, i mianowanie niem-
cow proboszczami katolickimi®, W
tym duchu réwniez odpowiedzieli
ministrowie z Berlina pani Lisz-
kowskiej, ktéra wyrzucona ze swego
majatku, chciata fodwota¢ sie do
sprawiedliwosci zaborcow.

Wies$ polska (wedtug obrazu art. mal. Greczynskiego).
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Juz cie kocham mita Sniegulo! Bo jakze nie ko-
chac¢ istotki, ktora tak serdecznie i poczciwie pisze. Fo-
tografjg swa zrobisz mi wielkg przyjemnos$¢ — przyslij
ja wiec jaknajpredzej, bo rada bede poznac cie chociaz
w ten sposéb.

Wyglada¢ na miodszg niz si¢ jest, to nie zadne
zmartwienie, Sniegulo w wieku dojrzatym, to nawet
przyjemnos¢  aty zresztg jeste$ tak jeszcze miodziut-
ka, ze znakomicie rozrosng¢ sie mozesz. Rada na to:
duzo ruchu, praca fizyczna, gimnastyka, sporty, no i ra-
cjonalne odzywianie sige, ktérego ty unikasz. Pozatem,
gorliwie trzeba przyktada¢ sie do nauk, przez nie bo-
wiem rozwija sie i dojrzewa nasz umyst. Smuci mie
tylko, ze religja nie nalezy do najulubienszych twych
przedmiotéw, a wszakze jest ona najwazniejszg, bo wie-
dzie nas do poznania prawdy, istotnego szczescia do
Boga... ilez to razy daje sie stysze¢, ze powodem upad-
ku tego i owego cztowieka, powodem jego nieszczese,
byta wiasnie nieznajomos$c¢ religji. Zmieni sie¢ wigc pod
tym wzgledem Sniegula i ukocha nauke ¢ kochaja-
cym nas Stworcy i o drodze do Niego wiodacej, nie-
prawdaz?

Dlaczego to wielkich ludzi cenimy dopiero po
$mierci? — takie pytanie zadata mi Polka.

Przedewszystkiem, Polko, umiemy juz dzi$ i za
zycia oceni¢ naszych wielkich, gdyz z postepem Swia-
tla i zastuge tatwiej dojrze¢, czego dowodem sg hotdy
czci i wdziecznosci, skladane naszym zastuzonym za
ich zycia.

Wielu tylko ludzi nie dbajgc o laury Swiata, lub
wskutek niezaleznych od nich okolicznosci, pracujac
w cieniu, nie sg nikomu znani i dopiero, gdy z chwilg
ich Smierci ta dobroczynna praca, wplyw ustaje —
poznajemy dokiadnie jakg poniesliSmy strate, czem
oni byli i od dajemy im po$miertne hotdy.

Tak, przykra to rzecz nie mie¢ rodzenstwa, ale nie
powinno to by¢ powodem do nudéw — wez sie kocha-
nie w takiej chwili za jaka robdtke, bodaj cerowanie
ponczoszek, a nuda napewno ucieknie za dziesigta go-
re, dziesigtg rzeke.

A dlaczego to Polko nie piszesz mi nic o starszej
swej siostrze i jaki cie z nig tgczy stosunek? W przy-
sztym liscie czekam wiecej szczegotow.

Naturalnie, Patryoto, ze do Przyjaciotki zwracac
sie trzeba z zaufaniem i szczeroscig, bo inaczej jakiz-
by byt cel naszej korespondencji, jakie wyniki?

Aby pogawedka moja z wami istotnie miata jaka$
warto$¢ — musi miedzy nami panowa¢ szczero$¢ mu-
sicie mi sie da¢ poznac takimi, jakimi jestescie napraw-
de. Ja wszystkich was kocham serdecznie i kazdemu,
wzorem ukochanej Jaskotki, pragne w szlachetnych da-
zeniach, dobrg rada pomagac.

Zadane pismo mozesz nabywac¢ pojedynczymi nu-
marami w kjoskach, lub w jego redakcji. Co sie za$
tyczy dodatkdéw do ,,Wieczorow* musisz sie zwro-
ci¢ do administracji, ktora te rzeczy zatatwia.

Serdecznie dzigkuje ci ukochany Dzieciaku za po-
dobizne przemitej twej osobki; umiescitam jg na biur-
ku i patrzac na nia, kresle odpowiedz niniejsza.

Ma racje Aska, kochajac cie; z twoich listow
i twarzyczki dobro¢ az promienieje, z prawdziwg przy-
jemnoscig zawsze je odczytuje. Widzisz Dzieciaku, prze-

konatas sie juz, ze cztowiek sam sobie wystarczy¢ nie

moze, ze uczucie przjazni stodkie jest i Swiete.
Zachowajcie dziewczatka ten skarb wuczucia na

cale zycie, da on wam szczesScie i podpory wiele.

Prawda Jasko, ze$ tego samego zdania? Tymbar-
dziej, ze kocha¢ umiesz, jak sama to wyznajesz.

Oskarzasz sie dziewcze o cyganska nature zda-
je mi sie, ze Dzieciak wiekszg ma stusznos¢, nazywa-
jac to niezrbwowazeniem, a rownowaga przychodzi
tym predzej, im wiecej sami nad nig pracujemy, a
wiec?...

Jasko! watpi¢ w siebie niewolno, bo jeste$ dobra,
tylko jest w tobie domieszka, jakby pewnej goryczy,
ukrytego zalu, lecz moze sie myle — zamalo jeszcze
wiem o tobie i duchowym twym stanie, ale spodzie-
wam sie, ze to nastgpi, ze w nastepnych listach dasz mi
sie blizej pozna¢ wszak prawda? Za uczucia twe dla
mnie wdzieczng ci jestem catem sercem, ktore$ podbi-
ta odrazu. O fotografje prosze cie bardzo, zgéry juz za
nig dziekujac.

A naturalnie, ze znam cig¢ Polu Arenberg, pisywa-
tas dawniej pod pseudonimem Loli Figlarki, wiem, ze$
jedynaczka, ale masz za to kuzynki, ktore kochasz. Cie-
sze sie wiec bardzo, ze zabierasz ze mng blizszg zna-
jomos¢, bo mam nadziejg, ze bedziesz pisywata cze-
sto i obszernie-, nieprawdaz? Czekam na przyobieca-
ny list.

Czy Przyjaciétka mie przyjmie? — zapytuje
Makowka.

| przyjmuje z radosScig i kocham nawzajem milu-
chny kwiateczek, oczekujac na obszerny, obiecany
liscik, nie daj nan tylko zbyt diugo czekac.

Bardzom rada Polna Rézo z nowej znajomosci,
tym wiecej, zes mi sie odrazu tak umiejetnie przedsta-
wita, ze juz z listu poznaje w tobie osObke rozsadna,
pracowitg, systematyczng, a co najwazniejsze — dobra
i kochajaca.

Nigdy nie mysl kochanko, ze list tw6j moze mnie
znudzi¢ — mnie cieszy i zywo obchodzi kazdy doty-
Czacy was szczegot, a ty osobliwie, prostotg swa, wdzie-
kiem naturalnosci trafita§ mi do duszy i zdaje mi sie,
ze znam cie oddawna.

Donie$ mi w nastepnym liscie, czego najbardziej
lubisz sie uczy¢, co zamierzasz robi¢ w przysztosci,
jakie czytujesz ksigzki i wiele innych szczegotow.

Cieszy mie to, ze podobajg ci sie ,,Wieczory"
famigtowki niezadtugo umieszczane w nich beda.

Halinka, o ktérg zapytujesz, jest mojg malenka,
bo nieliczacy jeszcze trzech lat, coOreczka, lecz ktora
mimo miodziutkiego wieku interesuje sie juz korespon-
dencjg z wami.

Oryszew, droga dzieweczko, pokorny jest i cierpli-
wy, zaczeka wiec, az bedziesz miata pienigdze na ofia-
re dla biednych jego sierotek.

Uscisk serdeczny dla siebie i siostrzyczek zasyta

Przyjaciotka.

OD ADMINISTRACII. Prosimy naszych za-

miejscowych prenumeratoréw, aby byli tas-

kawi pod adresem administracji naszej Kra-

kowskie-Przedmiescie 64, nadsyta¢ prenume-
rate na r. 1913.
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WYBITNIE KATOLICKIE | ANTYSEMICKIE.
JRadaktor i Wydawca KSIADZ IGNACY KELOPOTOWSKI.

Organ szczerze i wybitnie katolicki  narodowy, catko-
wicie niezalezny, $miato otwarcie porusza wszelkie sprawy
polityczne, spoteczne i ekonomiczne. Podajgc liczne wiado-
mosci ze wszystkich dziedzin zycia, szczegdlng uwage poswieca
ruchowi katolickiemu, tudziez zawsze palacej kwestyi zydowskiej,
usilny ktadac nacisk na rozbudzenie samodzielnosci i przed-
siebiorczoSci najszerszych warstw spoteczenstwa polskiego.

Niebywale niska cena, zaréwno jak styl i H%Zyk jasny,
;])_rost a dla wszystkich zrozumialy, czyni z ,POLAKA-KA-

OLIKA® pismo codzienne, najodpowiedniejsze dla szerokich
mas ludnosci miejskiej i wiejskiej.

Warunki przedptaty z przesytka: Rocznie 5 rb. potrocznie
2 rb. 50 kop.; kwartalnie 1 rb. 25 kop.; miesiecznie 35 kop.

Za odnoszenie do domu doptaea sie miesiecznie 10 kop.
Za zmiane adresu 10 kop:

Adres Redakcji i Administracji: Warszawa, Trebacka 11.
najtansze pismo
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ORGAN WYBITNIE KATOLICKI I ANTYSEMICKI.

,Posiew”, redagowany stylem jasnym i zrozumiatym,
jest przystepnym dla najszerszych warstw ludowych i poza-
danym w kazdym domu robotnika i chacie wiesniaka, jako
tygodnik religijno-spoteczny, wydawany w duchu Scisle ka-
tolicko-narodowym.

Redaktor i Wydawca Ks. IGNACY KLOPOTOWSKI.

CENA PRENUMERATY:

Rocznie rb. 2.50, potrocznie rb. 1.30, kwartalnie kop. 70,

miesiecznie kop. 25. — Numer pojedynczy kop. 6.
Zmiana adresu kop. 10.
Adres Redakcji i Administracji: Warszawa, Trebacka 11.

ZNANE ZE SWEJ DOBROCI

OBDWIE DUNSKIE. MEZKIE | DZIECIECE

poleca w swych Magazynach

Szewc Wiadystaw Dobrzynski

w Warszawie, Chmielna 18, tel. 187-80.
Ztota 28, tel. 142-20.

WARUNKI PRENUMERATY:

Rabunek w lesie.

SZARADA.
ul. Emilja Rychter.

Rabus$ btadzi gdzies po lesie;
Pita i siekiera btyska,

Zgrzyt i stuki echo niesie,

tza zywiczna z drzew wytryska.

W giebi lasu huczy para,

Zgrzyta pita; wszystkie w ruchu;
Juz niejedna sosha stara

W deskach lezy na mchéw puchu.

Drugi, trzeci los jest sosny;
Czlowiek drugi pierwszy $cing;
Ging setki kazdej wiosny,

Jak pod sierpem zbdz roslina.

Drugiej, pierwszej, trzeciej mato,
Niedos¢ mu kios Scig¢ na tanie,
Cztowiek chce, by drzew nie stato,
Cho¢ tak mito spojrze¢ na nie!

Zima, pierwsze trzecie zgadnie,
Krzewem ich optotki grodzi,
Lub zasila nim tokarnie,

Gdy potrzeba w tern zachodzi.

Drzy ostatnich, trzecia, druga,
Drzy krzak miody czy pien stary,
Drwal na drwala okiem mruga,
Zgodnie znaczg niem ofiary.

TRESC Nr. 3. Krakowiacy (z 1 ryc.)
W Noc Gromniczng (z 1 ryc.)'— Nigdy,
przez Morawska. — Tajemnica starego
zamczyska, przez Koneczng. — Nad Zio-
tym Rogiem, przez Stanistawa Belze (z
2 ryc.) — Zaginiony $wiat przez Conan
Doyle. — Igrzyska olimpijskie, przez WI.
Nidecka. — Z pieciu czesci $wiata.—Wie$
polska*“(rycina) — Skrzynka do listow.

DZIAL DLA DZIECI: Mita zgoda.
Gromniczna. — Nie moéw mamie. — My-
szaty konik, przez Marje Kaczkowska (z
2 ryc.)—Kojami, przez Marje Poraska.

. WIECZORY RODZINNE" kosztujg w Warszawie: Rocznie rb. 4. Pétrocznie rb. 2.
Kwartalnie rb. 1. Za odnoszenie doptaca sie 10 kop. kwartalnie.

Z przesytka pocztowg w granicach panstwa: Rocznie rb. 5, pétrocznie rb, 2 k. 50,

kwartalnie rb. 1 kop 25.

Za granicg: w Austrji 14 koron, z dodatkami 21 koron rocznie.

” w Niemczech 12 marek, z dodatkami 19 marek rocznie.
Za oprawe dodatkéw bezptat. ksigzkow. doptaca sie 2 rb. 40 k. rocznie, t. j. po 20 k.
od tomu. Na przesytke podarunkow nalezy dotgcza¢ kop. 40 w stosunku rocznym.
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Warunki Og*OSZEﬂ: w tekscie nadestane

Adres redakcyi Trebacka 11, tel. 240-15
, administr. Krak. Przedm. 64, tel. 192-41.

wiersz | szpalta ,kop. 20]
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